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Мои читатели. Спасибо вам миллион раз. 
Вы изменили мою жизнь, и я не могу выразить 

словами, как сильно ценю вас.

Участники моей группы в социальных сетях. 
Спасибо вам за то, что прошли со мной этот 
творческий путь. Было так весело создавать 

это сообщество вместе с вами.





Примечание 

автора

Я надеюсь, вы любите Лукаса так же сильно, 

как и я!

XO-XO-XO-XO

Тропы:

• «Лучший друг брата»

• «Тайный друг по переписке»

• «Ревность»

• «Тоска друг по другу»

• «Испытываешь страдания, после которых насту-

пает радость»

Триггеры:

• Смерть близкого человека

• Описания утраты и горя





Плейлист

Прослушайте полный плейлист здесь.

I Think I’m In Love — Kat Dahlia

That Part — Lauren Spencer Smith

Always Been You — Jessie Murph

Say You Won’t Let Go — James Arthur

Just The Way You Are — Bruno Mars

Rewrite The Stars — Maddi Jane

Night Drive — Henry

Lose You To Love Me — Selena Gomez

Happier — Marshmellow, Bastille

Drivers License — Olivia Rodrigo

When We Were Young — Adele

Hate U Love U — Olivia O’Brien

If The World Was Ending — JP Saxe, Julia Michaels

All Too Well (10 min) — Taylor Swift

Say Something — A Great Big World, Christina 

Aguilera

You Broke Me First — Tate McRae

Demons — Boyce Avenue, Jennel Garcia 

Figure You Out — Voila

Boyfriend — Dove Cameron

Too Good At Goodbyes — Sam Smith 

Mercy — Shawn Mendes

Perfect — Ed Sheeran

Can I Be Him — James Arthur 

Thinking Out Loud — Ed Sheeran
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Пролог
Пайпер

7 лет

Мы здесь всего один день, а Маркус уже нашел себе 

друга. Он подружился с Джексом, нашим новым сосе-

дом, и играл с ним в хоккей на дороге, пока я торчала 

дома. Мне нравился спорт — футбол я просто обожа-

ла, но хоккей терпеть не могла совершенно.

Я бродила кругами по дому и, минуя кухонный 

островок, каждый раз оказывалась в гостиной, где 

мама распаковывала на полу коробки, а затем их 

убирала. Все говорили, что я похожа на нее — свет-

ловолосая, с голубыми глазами, но теперь, когда мне 

пришлось остричь большую часть волос, я считала, 

что больше похожа на своего брата.

Когда я в пятый раз обошла весь дом, мама возму-

тилась и посмотрела на меня.

— Почему бы тебе не сходить к папе в гараж? 

Спорим, что он уже достал твой велосипед.

— Правда?

Я не могла скрыть волнения. Мама не отходила от 

меня ни на шаг с момента пожара, но, по-видимому, 

все, что от меня требовалось, — это покружиться во-

круг нее миллион раз, чтобы надоесть ей.

Папа был в гараже, также разбирая коробки. За-

метив меня, он улыбнулся.

— Привет, милая. Что собралась делать?

— Мама сказала, что я могу покататься на вело-

сипеде.



1212

дж. уайлдердж. уайлдер

Он нахмурил густые темные брови и наморщил 

лоб, выпрямившись во весь рост.

— Ты уверена, что мне не нужно позвать твоего 

брата?

При мысли о том, что отец заставит Маркуса вер-

нуться домой только для того, чтобы развлечь меня, 

у меня заболел живот.

— Уверена.

— Хорошо.

Он помог мне надеть шлем и придержал велоси-

пед, пока я не села на него. Несмотря на то что я на-

училась кататься несколько лет назад, я все еще не 

могла поймать равновесие. Папа похлопал меня по 

шлему.

— Будь недалеко от дома, хорошо?

— Хорошо, пап.

Я широко улыбнулась ему и сделала первое дви-

жение, направляя велосипед вперед. Он закачался, 

и я крепче сжала руль, начав крутить педали, чтобы 

он перестал вилять.

Я проехала по тротуару вниз по нашей улице и за-

вернула за угол. У каждого дома была ярко-зеленая 

лужайка, а рядом с крыльцом были высажены цветы 

всех моих любимых оттенков. Куст, который, долж-

но быть, был одного роста со мной, начал раскачи-

ваться, и с его ветвей посыпались листья. Мой желу-

док сжался, когда я подъехала ближе.

Мальчик моего возраста с широкой улыбкой на 

лице вдруг показался из листьев. Его темные воло-

сы были растрепаны по бокам, и даже с такого рас-

стояния я могла видеть, что его теплая смуглая кожа 

усыпана веснушками. Я никогда раньше не считала 

мальчиков симпатичными, но другие слова совер-

шенно не приходили на ум.

Отвлекшись, я не заметила ямку на дороге, и мой 

велосипед резко затормозил, а я с криком перелете-
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ла через руль. Все произошло слишком быстро, по-

этому у меня не получилось выставить руки вперед, 

и я, проехавшись лицом по тротуару, почувствовала 

жжение. Слезы потекли по моим щекам, вызванные 

болью, от которой содрогнулось все тело.

— Ты в порядке? — Маленькие ручки коснулись 

моего плеча, поднимая меня, и я прижалась к тепло-

му телу. Мальчик осторожно погладил меня по щеке 

и посмотрел широко раскрытыми глазами, говоря, 

что со мной все будет нормально. Я икнула, и он рас-

смеялся, не отрывая от меня глаз.

— Все хорошо, не бойся.

Я не могла отвести взгляд от его светло-карих 

глаз с золотой каемкой.

— Мне было больно.

— Я верю. Эй, я и не знал, что по соседству жи-

вет такая смелая девочка. Ты бы видела, сколько воз-

духа ты набрала, прежде чем упасть. Это было неве-

роятно.

Он одарил меня глупой улыбкой, и я медленно пе-

ревела дыхание.

— Я Лукас. Ты местная?

— Я только недавно переехала. — Я повернула го-

лову и показала на дом позади себя. — Вот туда.

Он рассмеялся.

— Это мой дом.

Мои щеки вспыхнули, и я отвела взгляд.

— Нет, я имею в виду тот, что с другой стороны.

Он посмотрел на свой дом, а затем снова на меня 

с широкой улыбкой.

— Хочешь быть друзьями, Убивашка?

— Да.

— Малявка, что с тобой случилось?

Маркус бросил свой велосипед и подбежал к нам, 

а его друг Джекс последовал за ним.

— Ты в порядке?
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Я кивнула и, оттолкнувшись от земли, встала, не 

обращая внимания на жжение от царапин на коле-

нях и руках.

— Да, я упала, но сейчас все в порядке.

— Мама искала тебя. Она хочет, чтобы ты верну-

лась домой. — Маркус наклонил голову, оглядывая 

меня. — Тебе лучше поторопиться, иначе она будет 

злиться.

Лукас придержал для меня велосипед. В живо-

те словно запорхали бабочки, когда я забрала его 

у него. У меня появился новый друг.

— Хочешь зайти к нам?

— Мама запрет тебя дома, малявка, поэтому он не 

станет этого делать.

Я уставилась на Лукаса, надеясь, что он пойдет со 

мной. Мы только что решили быть друзьями, но ба-

бочки исчезли, когда его внимание переключилось 

на моего брата, который жестом позвал его с собой.

— Я Маркус. Хочешь поиграть с нами в хоккей?

Лукас сразу же отвернулся от меня.

— Но я не умею.

— Мы тебе покажем, — добавил Джекс.

Лукас пожал плечами и мягко улыбнулся мне.

— Поиграем с тобой позже.

Я фыркнула и отправилась домой — за один день 

у меня получилось потерять своего первого друга.
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Глава 1
Пайпер

Год назад
Лето перед колледжем

— Мне светлого пива, а ей бокал пино нуар, — 

сказал Джейден официанту.

Я, слегка улыбнувшись, поблагодарила мужчи-

ну, прежде чем он отошел, чтобы принести нам на-

питки.

Мы с Джейденом встречались уже месяц, и я была 

рада, когда он пригласил меня в ресторан, в который 

невозможно было попасть даже в будние дни. Стены 

в «Неро» были украшены фресками с изображением 

итальянской сельской местности, а в воздухе висел 

запах чеснока.

Джейден наклонился ко мне через стол.

— Я соскучился по тебе за эти дни.

Волна мурашек прокатилась по моей спине. 

Я прикусила нижнюю губу, ощущая, как по щекам 

разливается тепло. У меня не было уверенности 

в своих чувствах, но мне нравилось быть желанной.

На следующий день после того, как мы переспа-

ли, ему пришлось уехать по работе, но все это время 

он не переставал звонить мне. Сейчас же он внима-

тельно смотрел на меня, слегка прищурившись, от-

чего у меня пересохло во рту.

— Вот, пожалуйста, мисс. — Официант поставил 

передо мной бокал, избавив меня от необходимости 

отвечать.


